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McKenna, Neil 

De : Kim, Sabrina 

Envoyé : Jeudi 30 avril 2020, 8 h 50 

À : Krizus, Astrid 

C. c. : Cesvet, Gabrielle; Den Tandt, Michael; Stickney, Matt 

Objet : Rép. : Remarques du premier ministre de demain - approvisionnement 

Je ne sais pas si vous l’avez inclus, mais voici le texte définitif et confirmé de SPAC qui pourrait être utilisé si vous le souhaitez : 

« Plus de 30 000 blouses sont produites au Canada par des entreprises comme Calko Group et Canada Goose. Alors que de 

plus en plus d’entreprises ayant réoutillé leurs installations lancent leur production, nous devrions recevoir des livraisons 

beaucoup plus fréquentes de la part de ces fournisseurs et de nombreuses autres entreprises canadiennes qui ont offert leurs 

services ». 

Il n’y a pas de problème à ce que nous mentionnions Calko et Canada Goose puisque cela a été annoncé précédemment; à 

confirmer avec Roudel et le gouvernement du Canada. 

De : Kim, Sabrina <Sabrina.Kim@pmo-cpm.gc.ca> 

Envoyé : Jeudi 30 avril 2020, 00 h 04 

À : Krizus, Astrid <Astrid.Krizus@pmo-cpm.gc.ca> 

C. c. : Cesvet, Gabrielle <Gabrielle.Cesvet@pmo-cpm.gc.ca>; Den Tandt, Michael <Michael.DenTandt@dpmo-cvpm.gc.ca>; 

Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca> 

Objet : Rép. : Remarques du premier ministre de demain – approvisionnement 

 

C’est ce que je viens de recevoir de SPAC : ils sont encore en train de vérifier le texte, mais je dirais que la formulation est 

raisonnable. Matt? 

Je pense que le malaise vient du fait que les entreprises doivent être avisées et qu’il y a eu quelques problèmes (pas propres 

au premier ministre) lorsqu’elles ont lu de l’information à leur sujet sans savoir qu’on comptait en faire mention. Cela s’est 

produit dans les réponses des médias alors que SPAC n’avait pas été consulté, etc. 

J’ai demandé au Ministère de communiquer avec eux en utilisant quelque chose de ce genre : 

« Plus de 30 000 blouses sont produites par des entreprises comme (Calko) et (X). Alors que de plus en plus d’entreprises 

ayant réoutillé leurs installations lancent leur production, nous devrions recevoir des livraisons beaucoup plus fréquentes de la 

part de ces fournisseurs et de nombreuses autres entreprises canadiennes qui ont offert leurs services. 

Sabrina Kim 

Conseillère en enjeux 

Cabinet du premier ministre 

613-795-7803 
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Le 29 avril 2020, à 20 h 22, Krizus, Astrid <Astrid.Krizus@pmo-cpm.gc.ca> a écrit :  

 

Merci, Sabrina. J’ajoute Gabbie et MDT pour les mettre au courant. 

De : Kim, Sabrina <Sabrina.Kim@pmo-cpm.gc.ca>  

Envoyé : Mercredi 29 avril 2020, 20 h 18 

À : Krizus, Astrid <Astrid.Krizus@pmo-cpm.gc.ca>  

Objet : TR : Remarques du premier ministre de demain - approvisionnement 

Bonjour – ISDE m’informe qu’on ne peut pas miser sur les trousses de dépistage pour demain, mais nous devrions pouvoir 

mentionner les blouses si cela vous intéresse. Nous allons confirmer les détails, mais ce que j’ai écrit ci-dessous devrait aller et 

Matt est d’accord. 

Merci! 

De : Kim, Sabrina 

Envoyé : Mercredi 29 avril 2020, 19 h 42 

À : ‘Church, Leslie (SPAC/PSPC)’ <leslie.church@canada.ca>; Harris, Emily (SPAC/PSPC) 

<emilv.harris@canada.ca>; Dunn, Ryan (Ext.) <rvan.dunn@canada.ca>; Chan, Marco (IC) 

<marco.chan@canada.ca>  

C. c. : Stickney, Matt <Matt.Sticknev@pmo-cpm.gc.ca>; Theis, Rick <Rick.Theis@pmo-com.gc.ca>  

Objet : Remarques du premier ministre de demain 

Bonjour, comme nous l’avons mentionné lors de la téléconférence, nous espérons pouvoir parler des trois lettres d’intérêt des 

entreprises de trousses de dépistage et des plus de 35 000 blouses des fournisseurs nationaux dans les remarques du premier 

ministre de demain. 

Pouvez-vous nous indiquer quelle formulation vous convient le mieux, vous et vos responsables? 

Nous pourrions peut-être dire, pour les trousses de dépistage, quelque chose comme ceci : 

 Nous avons lancé un défi pour trouver des solutions innovantes au Canada afin de trouver les meilleures ressources en 

vue d’un déploiement rapide et de répondre aux besoins du Canada en matière de dépistage. 

 Merci à toutes les entreprises qui se sont portées volontaires. 

 Le défi a pris fin le 20 avril; trois lettres d’intérêt ont été envoyées aux entreprises de dépistage hier, et nous attendons 

avec impatience de travailler avec elles pour accélérer leurs efforts de manière efficace. 

Et enfin, au sujet des blouses – savez-vous pourquoi il semble y avoir un certain malaise à mentionner le nom des fournisseurs 

nationaux? Si nous sommes d’accord pour le faire, on pourrait dire quelque chose du genre : 

 Plus de 35 000 blouses de Canada Goose et de Calko seront produites cette semaine. 

 On peut s’attendre à une augmentation des livraisons de ces fournisseurs et de tous les autres grands fournisseurs 

nationaux qui se sont portés volontaires pour les semaines à venir. 

Dites-nous ce qui pourrait fonctionner. 

Merci beaucoup!  

Sabrina 
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Sabrina Kim 

Issues Advisor/ Conseillère en enjeux 

Office of the Prime Minister / Cabinet du premier ministre 

613-795-7803 


